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Lohiccabrahmanavatthuvannana

501. Evam kevattasuttam samvannetva idani lohiccasuttam samvannento
yathanupubbam samvannanokasassa pattabhavam vibhavetum,
kevattasuttassanantaram sangitassa suttassa lohiccasuttabhavam va pakasetum
‘“evam me sutam...pe... kosalesuti lohiccasutta’’nti aha. Salavatikati
karanamantarena itthilihgavasena tassa gamassa namam. Gamanikabhavenati keci.
Vatiyati kantakasakhadivatiya. Lohito nama tassa kule pubbapuriso, tabbamsavasena
lohitassa apaccam lohiccoti brahmanassa gottato agatanamam.

502. “Kifhi paro parassa karissati’’ti paranukampa virahitatta lamakam. Na tu
ucchedasassatanam afnfatarassati aha ‘‘na pana’’'tiadi. Ditthigatanti hi laddhimattam
adhippetam, affiatha ucchedasassataggahavinimutto koci ditthiggaho nama natthiti
tesamanfataram siya. ““Uppannam hoti"’ti idam manasi, vacasi ca
uppannatasadharanavacananti dasseti ‘‘na kevalafica’’tiadina. So kira...pe...
bhasatiyevati ca tassa laddhiya loke pakatabhavam vadati.Yasma pana attato afifio
paro hoti, tasma yatha anusasakato anusasitabbo paro, evam anusasitabbatopi
anusasakoti dassetum ‘‘paro’’tiadi vuttam. Kim-saddapekkhaya cettha ‘‘karissati’’ti
anagatakalavacanam, anagatepi va tena tassa katabbam natthiti dassanattham.
Kusalam dhammanti anavajjadhammam nikkilesadhammam, vimokkhadhammanti
attho. ““Paresam dhammam kathessami’’ti tehi attanam parivarapetva vicaranam
kimatthiyam, asayavuddhassapi anurodhena vina tam na hoti, tasma attana...pe...
vihatabbanti vadati. Tenaha ‘‘evamsampadamidam papakam lobhadhammam
vadami’’ti.

504. ““Itthilingavasena’’ti imina pullingikassapi atthassa itthilingasamanfati dasseti.
Soti lohiccabrahmano. Bharoti bhagavato parisabahullatta, attano ca
bahukiccakaraniyatta garu dukkaram.

508. Kathaphasukatthanti kathasukhattham, sukhena katham kathetuficeva
sotuficati attho. Ayam upasakoti rosikanhapitam aha. Appeva nama siyati ettha
pitivasena ameditam datthabbam. Tatha hi tam ‘“buddhagajjita’’nti vuccati. Bhagava
hi Tdisesu thanesu visesato pitisomanassajato hoti, tasma pitivasena pathamam
gajjati, dutiyampi anugajjati. Kim visesam gajjanamanugajjananti vuttam ‘‘aya’’ntiadi.
Ado bhasanam allapo, safifioge pare rasso. Taduttari saha bhasanam sallapo.

Lohiccabrahmananuyogavannana

509. Samudayasafjatiti ayuppadoti aha ““bhoguppado’’ti. Tatoti salavatikaya.
Labhantarayakaroti dhanadhaffialabhassa antarayakaro. Anupubbo kapi-saddo



akankhanatthoti dasseti “‘icchati’’ti imina. Ayam atthakathato aparo nayo - satisayena
hitena anukampako anugganhanako hitanukampiti. Sampajjatiti asevanalabhena
nippajjati, balavati hoti avaggahati attho. Tena vuttam ‘‘niyata hoti’'ti.

510-511. Dutiyam upapattinti “‘nanu raja pasenadikosalo’’tiadina vuttam dutiyam
upapattim thanam yuttim. Karanafihi bhagava upamamukhena dasseti, imaya ca
upapattiya tumhe ceva afifie cati lohiccampi antokatva samvejanam katam hoti. Ye
ca ime kulaputta dibba gabbha paripacentiti yojana. Upanissayasampattiya,
Aanaparipakassa va abhavena asakkonta. Kammapadena atulyadhikaranatta
paripacenti kiriyaya vibhattivipallasena upayogatthe paccattavacanam. Ye pana
““paripaccanti”’ti kammarupena pathanti, tesam mate vibhattivipallasena payojanam
natthi kammakattubhavato, attho panassa dutiyavikappe vuttanayena
danadipuffaviseso veditabbo. Ahitanukampadita ca tassa tamsamangisattavasena
hoti. Divi bhavati dibba. Gabbhenti paripaccanavasena attani pabandhentiti gabbha,
devaloka. ““Channam devalokana’’nti nidassanavacanametam. Brahmalokassapi hi
dibbagabbhabhavo labbhateva dibbaviharahetukatta. Evafica katva ‘“bhavanam
bhavayamana’’ti idampi vacanam samatthitam hoti. ““Devalokagaminim patipadam
plUrayamana’’ti vatva tam patipadam sartpato dassetum ‘“danam dadamana’’tiadi
vuttam. Bhavanti ettha yatharuci sukhasamappitati bhava, vimanani.
Devabhavavahatta dibba. Vuttanayeneva gabbha. Danadayo devalokasamvattanika
pufifavisesa. Dibba bhavati idha devalokapariyapanna upapattibhava adhippeta.
Tadavaho hi kammabhavo pubbe gahitoti aha ‘“devaloke vipakakkhandha''ti.

Tayocodanarahavannana

513. Aniyamitenevati aniyamiteneva, ‘“tvam evam ditthiko, evam sattanam
anatthassa karako’'ti evam anuddesikeneva. Sabbalokapatthataya laddhiya
samuppajjanato yava bhavagga uggatam. Mananti ““ahametam janami, ahametam
passami’’ti evam pavattam panditamanam. Bhinditvati vidhametva, jahapetvati
attho. Tayo satthareti asampaditaattahito anovadakarasavako ca asampaditaattahito
ovadakarasavako ca sampaditaattahito anovadakarasavako ceti ime tayo satthare.
Catuttho pana sammasambuddho na codanaraho, tasma ‘‘tam tena pucchito eva
kathessami’’'ti codanaraheva tayo satthare pathamam dasseti, paccha catuttham
sattharam. Kamaficettha catuttho sattha eko adutiyo anafifasadharano, tathapi so
yesam uttarimanussadhammanam vasena ‘“dhammamayo kayo'’ti vuccati, tesam
samudayabhutopi te gunavayave satthutthaniye katva dassento bhagava ““ayampi
kho lohicca sattha’'ti abhasi.

ARNRati ya-karalopaniddeso ‘‘sayam abhififia’'tiadisu viya, tadatthe cetam
sampadanavacananti dasseti ‘“affiaya’’tiadina. Savakattam patijanitva thitatta
ekadesenassa sasanam karontiti aha ‘‘nirantaram tassa sasanam akatva''ti.
Ukkamitva ukkamitvati kadaci tatha karanam, kadaci tatha akaranafica sandhaya
vicchavacanam, yadicchitam karontiti adhippayo. Patikkamantiyati anabhiratiya
agaravena apagacchantiya. Tena vuttam ‘“‘anicchantiya’’tiadi. Ekayati adutiyaya
itthiya, sampayoganti methunadhammasamayogam. Eko iccheyyati adutiyo puriso
sampayogam iccheyyati anetva sambandho. Osakkanadimukhena
itthipurisasambandhanidassanam gehassitagehassitaapekkhavasena tassa satthuno
savakesu patipattidassanattham. Ativirattabhavato datthumpi anicchamanam
parammukhim thitam itthim. Lobhenati parivaram nissaya
uppajjanakalabhasakkaralobhena. Idisoti evamsabhavo sattha. Yenati



lobhadhammena. Tattha sampadehiti tasmim patipattidhamme patitthitam katva
sampadehi. Kayavankadivigamena ujum karohi.

514. Sassarutpakani tinaniti sassasadisani nivaraditinani.

515. Evam codanam arahatiti vuttanayena savakesu appossukkabhavapadane
niyojanavasena codanam arahati, na pathamo viya ‘“evarupo tava
lobhadhammo’’tiadina, na ca dutiyo viya ‘‘attanameva tava tattha
sampadehi’’tiadina. Kasma? Sampaditaattahitataya tatiyassa.

Nacodanarahasatthuvannana

516. Na codanarahoti ettha yasma codanarahata nama satthuvippatipattiya va
savakavippatipattiya va ubhayavippatipattiya va hoti, tayidam sabbampi imasmim
satthari natthi, tasma na codanarahoti imamattham dassetum ‘‘ayanhi’’tiadi vuttam.
Assavati patissava.

517. Maya gahitaya ditthiyati sabbaso anavajje anupavajje sammapatipanne,
paresafica sammadeva sammapatipattim dassente satthari abhlUtadosaropanavasena
micchagahitaya nirayagaminiya papaditthiya. Narakapapatanti narakasankhatam
mahapapatam. Papatanti etthati hi papato. Dhammadesanahatthenati
dhammadesanasankhatena hatthena. Saggamaggathaleti saggagamimaggabhute
puifadhammathale, catumaharajikadisaggasotapattiadimaggasankhate va thale.
Sesam suvififieyyameva.

Iti sumangalavilasiniya dighanikayatthakathaya
paramasukhumagambhiraduranubodhatthaparidipanaya

suvimalavipulapafifaveyyattiyajananaya sadhuvilasiniya nama linatthapakasaniya
lohiccasuttavannanaya linatthapakasana.

Lohiccasuttavannana nitthita.



S1e PaliVerse

ABOUT THIS TRANSLATION

This translation is part of the PaliVerse Project - the first
complete, unified English translation of the Pali Canon together
with its Commentaries (Atthakatha) and Subcommentaries
(Thka), accompanied by interactive study tools. PaliVerse is an
ongoing project. The Al translations are continuously improved
through experts' revisions and feedback. This text is the latest
translation as of the date of download.

PDF Creation Date: 14 September 2026

HOW TO CITE

PaliVerse (2026). Subcommentaries. The Canon of Discourses -
Subcommentaries. 1.The Collection of the Long Discourses -
Subcommentaries. 5. New subcommentary on the Chapter on
the Aggregate of Morality-2. 12. Commentary on the Discourse
to Lohicca Retrieved from paliverse.org

© 2026 The PaliVerse Project - All Rights Reserved
Centre for Study and Practice of Theravada Buddhism
Civic Non-Profit Company registered in Greece

This PDF may be freely distributed for study and practice.

PaliVerse.org


https://paliverse.org/
https://paliverse.org/

	Subcommentaries	 (Tīkā)
	1.The Collection of the Long Discourses - Subcommentaries
	5. New subcommentary on the Chapter on the Aggregate of Morality-2

	12. Lohiccasuttavaṇṇanā
	Lohiccabrāhmaṇavatthuvaṇṇanā
	Lohiccabrāhmaṇānuyogavaṇṇanā
	Tayocodanārahavaṇṇanā
	Nacodanārahasatthuvaṇṇanā


